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Uvod

Bakalarska prace si klade za cil zmapovat pribéh piiprav a realizace kulturniho potadu.
Typové byl zvolen potad literarné hudebni, ktery zpfistupniuje divakim literarni text
v propojeni s hudebni slozkou. Zamétfim se na problém vybéru textu a hudby, na
rozpoctovani projektu, vybér interpreti a na moznosti uplatnéni programu v kulturni
nabidce riznych potadateld. Jako modelovy projekt byl vytvofen potad Adresat Milena
Jesenskd, ktery vznikl a byl realizovan v roce 2014. V teoretické ¢asti prace se budu
vénovat také obecn¢jSimu ramci propojeni hudby a mluveného slova v kulturnich
potadech. V zavéru nastinim také dal$i moznosti opakovani potfadu a jeho zatazeni do

nabidky hudebni agentury.

Pro¢ Milena Jesenska

Dlvody vzniku pofadu o Milené Jesenské jsou do znaéné miry osobni, proto si je
dovolim uvést v samém tvodu prace. Za vybérem textu k pofadu je shoda jmen dcery
Mileny Jesenské a matky autorky tohoto textu. Ke knize Adresdt Milena Jesenskd jsem
se totiz dostala pravé jen na zakladé jména autorky — Jana Cernd. Samotny text mne
vsak velice zaujal, a proto jsem zacala pfemyslet o moZnosti jeho vyuziti v bakalafském

projektu.

Milena Jesenskd byla nesmirné zajimavou a zaroven rozporuplnou osobnosti. Vlivem
doby 1 vlastnich postojii méla nesmirné slozity Zivot, prozila smrt matky, nemoci, zrady
a nakonec ji Cekal tragicky odchod v koncentraénim tabofe, piesto podle vSech
dobovych svédectvi zistala odvaznou Zenou, novinarkou, kterd si s Zddnym rezimem
nezadala, kterd vycitila jakoukoli fale§ a soucitila se svym narodem. Jeji texty zUstavaji
stranou této predkladané prace, nicméné pravé ony jsou tim nejlepSim dikazem
osobnich kvalit Mileny Jesenské. At uz chtéla pobavit, potésit nebo povzbudit v tézké

chvili, vzdy zlstavala autorkou hluboce lidskou.



Kromé ceskych a zahrani¢nich odbornych a biografickych publikaci, vyslo o matce 1
dcefi ne€kolik ¢lankl ve spolecenskych a historickych magazinech a staly se namétem
knih 1 dokumentarnich a hranych filmt. Milené Jesenské bylo vénovano také nékolik

biografickych vystav a dokonce 1 hudebnich dél.



1 Historie a funkce propojeni hudby a mluveného slova

1.1 Slovo a hudba

Hudebni historie znd mnoho teorii o tom, jak vznikla hudba, nékteré reflektuji
napodobovani zvukii pfirody, nékteré¢ akcentuji provdzanost srozvojem mozkovych
center a tim s vyvojem jazyka. Slovo a hudba by podle této druhé rodiny teorii mély mit
tedy spolecny prazéklad v prvotnich projevech lidské komunikace. ,,Pocatecni vyvoj
fe¢i a zpévu probihal po desitky let spole¢né, pficemzZ i u zpévu byla tehdy patrné
v poptedi znakova funkce. (Pfiklad: potieba prehistorickych lovcl udrzovat spojeni na
velké vzdalenosti nutila k uplatnéni vysSsich poloh hlasového rozpéti a vetsi sily zvuku,
coz je charakteristické pro zp&vni projev, a uritym tonovym seskupenim piipadla uloha

‘61

smluveného signalu.)

Dalsi vyvoj hudby pak probihal v uzkém propojeni s mluvenymi projevy. Hudba bez
slova nebyla dlouho viibec chdpdna jako umeélecky projev. Hudba slouzila jako
komplementarni slozka magickych, nabozenskych, vojenskych a jinych obtad, v nichz
plnila rtizné podptrné funkce. I rozvoj hudebnich néstrojii je proto v izkém vztahu

s rozvojem mysticismu.

Velké zpozdéni za jazykem maé vSak hudba v rozvoji zépisu. Rekonstrukce hudebniho
zivota starych kultur probiha v podstaté pouze na zaklad¢ textli a studia primitivnich

kmeni. Pocatek stabilizace zachyceni hudby spada az do poloviny jedenactého stoleti.

1.2 Interakce Feci a hudby
Jak uz bylo feceno vySe, interakce hudby a mluveného slova probihala v podstaté od
pocatku vyvoje téchto komunikacnich prostfedkd. Vztah obou slozek mlze vSak mit

velmi riiznorody charakter.

-----

smyslu: ,,S ohledem na historickou i1 soucasnou ¢lenitost sémantického pole pisen lze

pisni rozumét druhovy, Zanrovy a z€asti 1 formové urcitelny vokalni typ, jehoz

' Smolka (2001) s. 32
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slovesnou slozku tvoti basen nej€asteji lyrického charakteru. Pfiznaénym rysem pisné je
syntakticko-sémanticka jednota hudby a textu.“> Pro pistiovou tvorbu je typicka velka

zanrova ruznorodost.

Druhou moznosti interakce mluveného slova a hudby je soubéznost. Tento zplsob
komunikace mé kofeny v ritualnich obtfadech, jak jsem jiz zminila vySe. Hudba byla
nedilnou soucasti napiiklad cirkevnich kazani, v nichZ plnila mnohé funkce. Mezi ty
nejvyznamnéjsi patfilo naptiklad podtrzeni citového Uc€inku, posileni pocitu
sounalezitosti komunity, vyvazeni mluvni slozky ¢i psychické uvolnéni. Jako uméla
hudebné literarni forma vznikl z tohoto zakladu melodram, tedy ,,zamérné umélecké
spojeni mluveného (deklamovaného, avSak i1 herecky pfednaseného) slova s hudebnim
(zvl. instrumentalnim) projevem [...] Pfi zhudebnéni slova se uplatiiuji 2 principy: bud’
se slovo shudebnimi useky stfidd (zdlGraznéni heterogennosti formy a relativni
sémantické samostatnosti obou slozek), nebo zaznivaji oba projevy soucasné jako
homogenizovany celek.> Melodram vznikl dajnd uz ve starém Recku, v moderni
terminologii jim vSak chapeme az hudebné divadelni dila od druhé poloviny
osmnactého stoleti, u nds se nejvyraznéji uplatnil ve skladbach romantismu

devatenactého stoleti.

Ceska tradice melodramatické tvorby je pomémé rozsahla, poéina se u klasicistniho
skladatele Jifiho Antonina Bendy, jehoZ nejslavnéj$imi dily jsou melodramy Ariadna na
Naxu a Medea. Uvédoméle tuto formu pozdéji péstoval Zden€k Fibich (napf. trilogie
Hippodamie na slova Jaroslava Vrchlického), po ném O. Ostréil, O. Zich nebo J. B.
Foerster. Postupné, a zejména po druhé svétové valce, se tato forma proménuje

v nedramatickou volné spojenou recitaci s hudbou.

Pravé volna kompozice samostatnych, plivodné na sobé nezavislych slozek - literarni a
hudebni - tvofi tfeti moznost interakce. Jedna se o spojeni slova a hudby v riznych
formach ,,(stfidani recitace se zpévnim prednesem textu ¢i s instrumentdlni hudbou,
simultanni uplatnéni recitace s probéhem hudebni skladby). Proména vztahu hudby a
recitace a zdUraznéni paralelismu obou projevii jsou dany jednak imanentnimi

vyvojovymi procesy hudby a umeélecké recitace, jednak Siroce rozvinutou praxi

% Slovnik &eské hudebni kultury (1997) s. 694
3 Tamtéy s. 545
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4 v
“* Na tomtéz

podkladani mluvnich akt v rozhlase a televizi hudbou jakéhokoliv typu.
principu je dnes zalozena i tvorba reklamni, ktera hudebni slozkou aktivuje jiné formy

recepce komunikéatu.

1.3 Kritéria vybéru hudebni slozky

Z vySe tecencho jasn¢ vyplyva, ze propojeni hudby a mluveného slova miva asto
umeélecky charakter. V takovém ptipad¢ je nutné dobie zvazovat vSechna kritéria vybéru
obou sloZek. Volbé textu se budeme vénovat pozd¢ji, nyni se zaméfime na kritéria

hudebni slozky.

Jako prvni je nutné zvazit moznosti organizitora. Kromé¢ financnich a technickych
moznosti musime piihlédnout 1 k vybranému textu. Ne kazdy text snese doplnéni
stoClennym ansamblem, je nutné o projektu uvazovat komplexné. Po technické strance
jsou zakladnim kritériem zejména prostor a jeho vybaveni, v dal§im bodu pak finance.
Tyto dvé otazky jsou klicové pro rozhodnuti, zda budeme pracovat shudbou
reprodukovanou ¢i Zivou. Zvolime-li Zivou interpretaci je nasledujicim krokem
rozhodnuti o velikosti uméleckého télesa. Teprve vtomto momentu miizeme zacit
promyslet dramaturgii hudebni slozky po strance Zanrové. Volba vhodného typu hudby
je pro vyznéni textu zdsadni, vzdyt hudebnich Zzinrd je nepieberné mnoZzstvi.
Postupujeme v souladu s kyzenym efektem na posluchace a pfedevs§im textem. Hudebni
slozka muze pusobit jako harmonizujici prvek, mize dokreslovat piib&h, plisobenim na
jiné urovné vnimani muze prohlubovat pocity ztextu, mize vSak také s textem
interagovat na bazi provokace ¢i zdmérného kontrastu a v neposledni fadé¢ také vytvaret

k textu paralelu.

* Tamtéz s. 765
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2 Vznik poradu Adresat Milena Jesenska

Jak uz jsem fekla v ivodu bakalarské prace, k textu Adresat Milena Jesenska jsem se
dostala nidhodou. Nicméné jeho téma, totiz zivotni osudy cCeské novindiky a
prekladatelky Mileny Jesenské vypravéné jeji dcerou, mne velice zaujalo. Az do
zacatku minulého roku jsem totiz Jesenskou znala jen jako pfitelkyni a mizu Franze
Kafky. Rozhodla jsem se tedy pokusit se sestavit projekt, ktery by s touto vyznamnou

kulturni postavou prvni poloviny dvacatého stoleti seznamoval 8ir§i vefejnost.

Velkou motivaci rychlé ptipravy takového projektu bylo blizici se vyroc¢i tragického
umrti Mileny Jesenské (17. 5. 1944, Koncentracni tadbor Ravensbriick), které mohlo
pomoci pii nabizeni programu kulturnim pofadatelim. Vyznam této osobnosti doklada i
fakt, Zze k vyroc¢i smrti Jesenské byla v Pamatniku koncentraéniho tdbora Ravensbriick
uspotadana vystava Milena Jesenska: retrospektiva. Praha — Viden — Drazdany —

Ravensbriick.

2.1 Milena Jesenska

Pro vytvofeni kulturniho potfadu bylo sice prvotnim impulsem sezndmeni s textem
Adresat Milena Jesenska, nicméné k pocatku ptiprav bylo nutné prostudovat biografii
Mileny Jesenské mnohem podrobnéji. Na tomto misté¢ bych rdada zminila nékolik
zakladni faktd o jejim Zivoté, tak aby byl jasny kontext pro jeji viazeni do Ceskych
kulturnich dégjin.

Milena Jesenska se narodila 10. srpna 1896 v Praze do rodiny véhlasného stomatologa a
univerzitniho profesora Jana Jesenského. Jeji matka Milena byla z vyznamné a bohaté
rodiny, byla vSak télesné slaba a zemiela po dlouhé nemoci v Mileninych sedmnacti

letech.

Milena Jesenska navstévovala prvni divéi gymnazium Minerva, na svou dobu velmi
pokrokovy zensky vzdélavaci Ustav. UZ v dobé gymnazidlnich studii budila pozornost
svou extravagantnosti a zapojenim do kulturniho Zivota Prahy. Navstévovala divadelni

premiéry a predevsim literdrni kavarny. V jedné z nich, kavarné Arco v Hybernske ulici,

13



se seznamila mimo jiné s Maxem Brodem, Franzem Werfelem a svym budoucim

manzelem Ernstem Pollakem.

Po maturité studovala medicinu, ale ze studia utekla pravé k Pollakovi. Provdala se za
n¢j v roce 1918. Otec Jan Jesensky ji slibil véno pouze pod podminkou, Ze novomanzelé
presidli do Vidné, snatek totiz neschvaloval. Tam se vSak nedafilo ani Milené, ani
Pollakovi, ani jejich vzajemnému vztahu. Milena se zivila pteklady a postupné navazala

styky s prazskymi novinami, kam pfispivala jako dopisovatelka. Praha se pro ni znovu

vvvvvvvvvvvv

Do videiiského obdobi spada i vztah Mileny Jesenské a Franze Kafky. Milena Kafku
oslovila, kdyz objevila jeho povidku Topic, kterou chtéla prelozit. Vzajemné dopisovani
pak trvalo pét let a vytvofilo rozsdhly materidl, do n¢jz se soustavné nofi literarni

badatelé.

Po navratu do Prahy se Jesenska sblizila s levicove orientovanymi intelektualy a umélci.
Na pad¢ Devétsilu potkala svého druhého manzela, architekta Jaromira Krejcara. S nim
prozila své asi nejStastnéj$i obdobi, do kterého spada i narozeni jediné dcery Jany
Krejcarové. Stésti pokazil revmatismus, ktery ji od porodu vytrvale trapil. Ke zhorseni
situace navic zna¢né prispéla Milenina zavislost na morfiu. ,,Bé¢hem jednoho roku je
z krasné, Zivotaschopné zeny nemocna troska, ze Stastného manzelstvi neuroticky vztah
dvou lidi, jejich? rozepie piestavaji byt vmezich a hrani¢i se Silenstvim.”> Ani
manzelstvi s Krejcarem vSak nevydrzelo, jednu z vyraznych trhlin utrpélo i nazorovym
rozkolem po Jaromiroveé navratu ze Sovétského svazu. Jesenska se totiz v Praze zapojila
do cCinnosti komunistické strany a vypravéni o Stalinové hriizovladé nemohla nebo

nechtéla hned uvéfit. Nicméné uz v roce 1936 komunistickou partaj opustila i ona.

Lépe se Milen¢ Jesenské dafilo v profesnim Zzivoté. Psala do Tribuny, Narodnich listii,
Lidovych novin, Pestrého tydne a dalSich periodik. Vyslo ji nékolik knih ¢lankid a
fejetond, organizovala ¢tendiské ankety a kulturni akce. Po zat¢eni Ferdinanda Peroutky
byla dokonce dva roky v Cele Pritomnosti. Jesenska se svym postojem k hitlerovskému
rezimu netajila, psala reportdZe z pohrani¢ni i burcujici ¢lanky pfipominajici ceské
kulturni a historické néaroky. Aktivné se zapojila i do ilegdlni odbojové cinnosti,

podilela se na kolportaci letdkl a Casopisti a organizovala utéky Zidovskych rodin do

> Cerna (2014) s. 85
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zahrani¢i. Za své odbojové plsobeni byla v listopadu 1939 zatéena a po soudnim
procesu v Drazd’anech a kratkém véznéni v Praze deportovana do koncentra¢niho

tabora Ravensbriick s ndlepkou ,,navrat nezddouci®.

I v tdbote budila zdjem mimo jiné svymi negativnimi nazory na Stalina a Sovétsky svaz.
SnaZzila se poméhat ostatnim a vytvofila kolem sebe okruh pfitelkyn, které ji pak byly
oporou v dob& nemoci. ,,Druzky ji oSetiuji, 1 z jinych blokl za ni tajn¢ dobihaji. Chrani
ji, brani. Posledni jeji spolecenstvi. Nechtéla nikdy samotu, nechtéla opusténost. Mit
pratele, aspoi dva tfi, ty, o které se opfes. O spoleCenstvi téch ubohych heftlinkl se ted’
opira, dava jim ze sebe, sama ubohd. Mezi bardky plnymi hrozeb, krutosti, sprostoty,

‘46

zasti, hulvatstvi a smrti.” V koncentraénim tabofe zemiela po nelspéSné operaci a

Spatné transfuzi krve 17. kvétna 1944 na selhani ledvin.

2.2 Texty o Milené Jesenské

Jméno Mileny Jesenské neni ani dnes obecn& znamé. Pfitom se jedna o drzitelku Radu
T. G. Masaryka, izraelského ocenéni Spravedlivd mezi narody a navic Zenu, po niz je
pojmenovana mezinarodni novinafskd cena. O jejim Zivoté se mlcelo témét v celém
obdobi komunismu. Nehodil se jeji rozchod s ¢eskymi komunisty ve tficatych letech,
kritika Stalinovy valecné politiky i rozpory s komunistkami v koncentraénim tabote. Po
dlouhé¢ dobé& byla vefejné jmenovana az vramci slavné kafkovské konference

v Liblicich v roce 1963, po niz byly i u nas publikovany prvni texty o jejim zivot¢.

Dnes uz jsou dostupné nejen samotné texty a preklady Mileny Jesenské, ale i mnoho
¢eskych 1 zahrani¢nich vzpominkovych knih, které reflektuji jeji Zivotni pout. Kromé
textu Adresat Milena Jesenskd, ktery napsala jeji dcera Jana Cerna-Krejcarova, vysla
nekolikrat kniha Kolem Mileny Jesenské Jaroslavy Vondrackové, faktograficky Mytus
Milena Marty Markové-Kotykoveé, Milena Jesenskda Aleny Wagnerové nebo Strucnd
zprava o troji volbe Marie Jiraskové. Dalsi publikace pak vysly v angli¢ting, ném¢ing,

francouzs$ting a Svédsting.

6 Vondrackova (1991) s. 155
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2.3 Text poradu
Vyse uvedené texty poslouzily jako studijni materidl pii pfipravé projektu o Milené
Jesenské. Ve vSech ptipadech se jedna o texty nadmiru zajimavé, nicméné velkym

problémem je jejich vérnost skutecnosti.

Kniha Mytus Milena vznikla pravé jako konfrontacni text k ostatnim Zzivotopisiim.
Markova-Kotykovd v ném vyvraci nékteré zndmé historky, uvadi nové souvislosti a
pomérné tvrdé hodnoti zplsob, jakym s fakty nakladaly ostatni autorky. Kniha je tak
pravdépodobné ze vSech textl o Jesenské nejpravdivéjsi, nicméné zaroven nejméné
&tiva a ¢tenafsky vdéena. ,,Liceni J. Cerné a jinych o Mileninych ,hodinach® patii do
sféry typickych fantasmagorii. Kdo se v Mileniné okoli potfeboval ucit ¢esky? Prazska
legenda, podle které Milena déavala hodiny ceStiny Hermannu Brochovi, byla

soucasniky vyvracena.«’

Velmi zajimava je utld publikace Strucna zprdava o troji volbé — Milena Jesenska,
Joachim von Zendwitz a Jaroslav Nachtmann vroce 1939 a v case nasledujicim.
Jirdskova v ni pfiblizuje tf1 osoby, jejichz osudy se protnuly ve chvili zatCeni Milenz
Jesenské. Némec Joachim von Zendwitz byl jejim odbojovym spolupracovnikem, ktery
z Prahy odvazel zidovské rodiny a paSoval dokumenty. Jaroslav Nachtmann je naopak
Cech, ktery se vypracoval jako provokatér a pozdé&ji ¢len némecké protektoratni policie.
»Jaroslav. Nachtmann byl podle jiného ,vyhodnoceni’ Statni bezpecnosti z 60. let
zafazen na gestapu nejprve do oddéleni pro kriminalni piipady; nejdiiv ve funkci
pomocného policisty (hilfspolizist), brzo pak ptesel do funkce krimindlniho
zaméstnance (kriminel Angestellte). Milenu Jesenskou pomahal zatknout jako
hilfspolizist &ili hipo.*® Tato kniha by byla vynikajicim podkladem pro dramatizaci, jez
by dokazala poodkryt spletitost historickych souvislosti, které¢ vytvarel sttedoevropsky
prostor v prvni poloviné dvacatého stoleti. Takovy ukol by vSak byl velmi vyrazné nad

mé sily, a proto zlstal text stranou mého projektu.

Pro pofad jsem se tedy rozhodla vybrat jedno zocitych svédectvi zivota Mileny
Jesenské. Pro cesky kontext mi pfiSlo zajimavéjsi vybrat néktery z domacich texti,

které navic nemaji takovou tendenci vztahovat Zivot Jesenské jen k odkazu Franze

7 Markova-Kotykové (1993) s. 15
¥ Jiraskova (1996) s. 46
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Kafky, ale reflektuji sloZitost jejiho zapojeni do SirSitho kontextu prazské kultury od

prvni republiky po odboj a valecna léta.

Pro text Adresat Milena Jesenskd pak rozhodla jeho mimoradna Ctenarska piisobivost a
dramaticnost. ,Kritériem divadelnosti jsou wvnitini kvality dramatického textu.
Nositelem téchto kvalit mize byt vedle dramatu v technickém smyslu i1 text jiného
zanrového urceni (napf. roman, novela, povidka), ktery lze po ptislusnych upravach
pievést do divadelnich soufadnic. Rozhodujici pro dramaticky text neni zptisob podani,
ale zplsob vidéni svéta a Clovéka v ném. Vnitini dramatické kvality vyplyvaji ze
specifického zpiisobu produkovani a konzumovéani dila, které ndzorn¢ predvadi jednani,

chovéni a promény &lovéka v rozporné situaci.*’

Jan& Krejcarové bylo v dobé zatCeni jeji matky pouhych 11 let, naposledy ji vid€la
zubozenou v nacistickém vézeni a jeji vzpominky jsou tak neuvéfitelnou kombinaci
détské naivity a piedcasné dospélosti, které vSak velmi plasticky zachycuji 1 okoli a
atmosféru spolec¢nych let. ,,Milena se mnou jednala jako s dospélym pfitelem, alespon
pokud to §lo. Pokud jsem toho neprovedla vic, nez mohla snést.“'® Cely pofad mohl tak
byt ve své literarni ¢asti koncipovan jako osobni zpoveéd' a navic se nabizela moznost
drobné reflexe zivota Jany Cerné, kterd sama byla velmi sloZitou osobnosti. Z jeji knihy
byly pouzity Gryvky, které shrnuji ur¢itd obdobi zivota Mileny Jesenské. Jedna se vzdy
o téméf doslovné znéni jen s drobnymi upravami pro vysvétleni kontextu. Cely text

potadu je Piilohou 1 této prace. Nazev knihy byl pouzit i jako titul celého potadu.

2.4 Jana Cerna

»lak to tedy bylo to, o ¢em matka nikdy nemohla mluvit. Kdyz jsme my, déti Jany
Cerné, drzely vruce sepsané vzpominky na Milenu Jesenskou, byly jsme nejprve
piekvapeny. Ani ne tolik kvili jejich obsahu, jako proto, Ze ta kniha vibec vznikla. Uz
ve véku deviti nebo desiti let nam bylo jasné, Ze babicka byla zena, na niz lidé z matc¢ina
okoli radi vzpominali. Mnozi ptfichézeli, aby vidéli vnoucata, pfedevsim ale proto, aby
pomohli Mileniné¢ dcefi Jané v jeji slozité situaci. Pravda, mnoho nepofidili, jejich

predstavy o tom, jak si mé ¢lovek Zivot uspotadat, byly predstavam, které méla Jana,

? Hotinek (1981) s. 21-22
' Cern4 (2014) s. 100
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prili§ vzdaleny. Ne vzldycky to Jané vychazelo, zapletla se do nesnazi s rodinou, ptateli
a ufady, a musela uplynout 1éta, nez nalezla vyrovnany Zivot po ¢tyfech manZzelstvich,
jednom roku vézeni a po desetiletich vnitiniho neklidu. I kdyz ¢asto mluvila se svymi

détmi o viem, jakmile pfisla fe¢ na Milenu Jesenskou, stala se ml&enlivou...“!

Citace z doslovu ke knize Adresdt Milena Jesenskd z pera Jana R. Cerného je nejlep$im

uvodem k biografii jeho matky a poslouzil zaroven jako prvni literarni vstup potadu.

Jana Krejcarovda, feCena Honza, se narodila 14. srpna 1928. Studovala postupné
gymnazium, grafickou Skolu a konzervatot. Od jedenacti let ji vychovaval dédecek, po
némz v roce 1947 zdédila témet milion korun. Ten stihla svym bohémskym Zivotem
bleskurychle utratit. Zapojila se do uméleckych aktivit basnikl surrealisti, publikovala
v samizdatovém sborniku Zidovskd jména a v edici Piilnoc. Jeji vztah s Egonem

Bondym byl ptedlohou filmu 3 sezdny v pekle.

Jako novinarka ptispivala do Casopisu Kvety, Svét v obrazech, Kulturni tvorba nebo
Divoké vino. Vydala knihy Hrdinstvi je povinné (1964), Nebyly to moje déti (1966),
Adresat Milena Jesenska (1969, 1991), Clarissa a jiné texty (1990).

Jana Krejcarova prosla ¢tyfmi manZzelstvimi, narodilo se ji pét déti, které vSak spise
putovaly po détskych domovech. Za zanedbéani rodicovské péce byla dokonce
odsouzena do vézeni, kde byla jiz dfive z politickych davodii. Posledni 1éta travila

vytvarnou praci mimo Prahu. Zahynula pii autonehod¢ 5. ledna 1981.

2.5 Literarné hudebni forma

Vybér formy pofadu se odvijel od stanoveni cile a piijemce projektu. Cilovym efektem
bylo zptistupnéni literarniho textu, tak aby byl vyvolan z4jem o jeho obsah i autorku.
Tedy piesnéji v naSem piipadé snaha o to, rozsifit povédomi o Milené Jesenské 1 jeji
dceti Jang Cerné. Ulelem nebylo piedstavit cely text, ale naopak pomoci uryvki
podnitit touhu k jeho pfecteni. ,Jestlize pred¢itdni plni funkci ndzorné pomucky, je
nutno vybrat text tak, aby byl pro dané téma charakteristicky, ale ne pfili§ dlouhy, aby

byl dynamicky a sou¢asn& vyvolal prani posluchadti predist si uréitou publikaci...*'?

"' Cerny, J. R.: Doslov k némeckému vydani. In: Cerna (2014) s. 169
12 Vagova (1995) s. 166-167
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Pravé otazka dynamicnosti a zdbavnosti mne dovedla kivaze o zapojeni hudby.
Inspiraci mi byly podobné biografické potady, které jsem uz sama vidéla (naptiklad o
Antoninu Dvorakovi, Almé Mahlerové ¢i Zdenku Fibichovi), a snad i fakt, ze Jesenska
hudbu milovala. Jedna se o uritou formu literarniho vecera, jak ji charakterizuje
Vésova: ,,mivaji slavnostni raz, ktery je dan vyznamnosti tématu. [...] Navstévnici se
seznamuji formou prednaSky s osobnosti nebo udalosti, kterd je tématem této kulturni
akce. Um¢lecky pfednes ukdzek z poezie nebo prézy, hudebni produkce ¢i promitnuti

. ’ N YOTRT ror v . ;oo s 7 l3
filmu je nedilnou soucasti literarniho vecera nebo literarniho matiné.*

Potad je primarné ur¢en dospélym néavstévniklim, tak jako sam text. K jeho tematické
zdvaznosti by rozhodné nebylo vhodné doplnéni popovou hudbou, a tak jsem od
zaCatku uvazovala o hudb¢ klasické, ptipadné klasickém jazzu. Souznéni mélo byt
v rovin€ nejen charakterové, ale i dobové. Svého druhu tak vznikl pofad vzdélavaci,
jehoz vnimani usnadnila hudebni oddechové slozka. Ta navic umoziuje, aby mél
posluchac prostor porovnat text, ktery prave slySel, s vlastnimi znalostmi a zkuSenostmi,
citové ho zpracovat a zhodnotit. K vytvofeni konecné podoby potfadu jsem vyuzivala

poznatky né€kolika dramaturgickych ptirucek uvedenych v seznamu pouzité literatury.

2.6 Vybér hudby

Hned po rozhodnuti o formé poradu bylo jasné, ze uryvky z knihy Adresdat Milena
Jesenska bude Cist zena, proto mulj prvni napad sméfoval k zapojeni muzského prvku
v hudebni slozce. Zdalo se mi pfiznacné propojit text o svého druhu femme fatale
Milen¢ Jesenské s muzi-umélci, ktefi tolik ovliviiovali jeji zivot. Predstavovala jsem si
muzské kvarteto nebo trio, které by hralo vaznou hudbu. Ta méla vyjadiovat krutost
Milenina Zivota, depresivnost jejiho boje a tragi¢nost konce. Zkusila jsem si, zatim jen
pro sebe, Cetbu knihy proklddat takovymi hudebnimi ukizkami a diky tomu jsem
pochopila, Ze jsem se vydala Spatnym smérem. Takovy potad by totiz posluchace

doslova zdrtil.

Druhy smér uvazovani mne tedy piivedl k uré¢itému odlehceni hudebni naro¢nosti, tak

v

aby se tragické vyznéni piibéhu vyvazilo. Rozhodla jsem se proto pro znaméjsi a

B tamtéz s. 172
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popularn€jsi melodie, které by korespondovaly s tématy jednotlivych literarnich aryvka.
Aby potfad nebyl pro organizatory prostorové a technicky ndro¢ny, nechtéla jsem
zakomponovat do projektu klavirni doprovod. Nutnost umisténi a zaptij¢eni klaviru totiz

pfi nabizeni kulturnich potadl sehrava negativni roli.

2.7 Prolinani textu a hudby

Uz od zacatku sestavovani pofadu jsem pocitala s tim, ze jeho celkova ¢asova délka by
nem¢la piesahnout 75 minut. Nechtéla jsem, aby se monotematicky pofad vystavény na
napéti a gradaci ptibéhu rozbijel piestavkou. Nékolika zkouskami na svém okoli jsem
dospéla k tomu, Ze textové uryvky by meély byt dvou az tfi minutové, tak aby je
poslucha¢ dokazal komplexné vnimat a zpracovat. Je ovSem samoziejme velmi tézké
vybrat takto kratkou textovou ukéazku, aby méla logicky a zarovent dramaticky Gvod i
konec. Neni vni ¢as na popisy ¢i uvahy — d€j musi plynout dramaticky, aby se
posluchac¢ nezacal nudit a zaroven, aby hereCka méla co hrat. Proto jsou ideélni pasaze,
kde je napft. piima fec, vice postav, apod.

Jako prvni bylo tfeba stanovit zakladni Zivotopisna fakta, ktera maji v potadu zaznit.
Dulezit¢ bylo obsdhnout cely Zivotni osud a jeho zlomové body. ,,Smysluplnost
vyznamového pudorysu spociva v tom, Ze ma obecnéjsi platnost (neni jen souborem
prihodicek) a je umélecky logicky a u¢inny.“'* Zivot Mileny Jesenské byl velice pestry,
ale jako nejnosné€j$i se nakonec ukazalo vypravéni, které reflektovalo jeji vztahy
s rodinou, okolim a vlastni ndzory a myslenky. ,,Dramatické (déjové) kli¢ové body jsou
ta mista predlohy, kterd nabizeji smyslové (tedy obrazové a sluchove) ucinné provedeni

a jez bychom tedy nemé&li opomenout.*'

Vnimani hudby mé byt v daném typu potfadu pro divéka snazsi resp. méné naro¢né na
bezprostfedni poslechovou pozornost, proto jsem optimalni délku hudebnich vlozek
zamerné stanovila dvojnasobnou, tedy na pfiblizn€ Sest minut, tak aby mél posluchac

¢as vyrovnat se s vyslechnutym textem.

" Richter (2003) s. 17
" Tamtéz s. 36
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Konecny hudebni program mél byt sestavovan az po definitivnim vybéru interpreti, aby
jej méli moznost ovlivnit a aby vychdzel z repertoaru, ktery jim bude blizky. Literarni

ukazky vSak uz byly vybrény, a tak bylo mozné naplanovat raimcovou podobu potadu.

Schéma literarnich ukazek se stopazi:

1, avod: vzpominka Jana Cerného na matku (1:10)

2, smrt matky, détstvi Mileny Jesenské (2:30)

3, studium, Pollak, Kafka (3:10)

4, navrat do Prahy, novinafina, Krejcar (2:15)

5, rozchod s komunismem (2:10)

6, drobné radosti zivota (2:45)

7, ,,musim byt silna“ — boj se zavislosti, odbojova ¢innost (2:50)

8, zatCeni, posledni setkdni s otcem a dcerou, Ravensbriick (3:00)
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3 Vlastni realizace poradu

3.1 Kdy a kde bude porad realizovan

V momenté¢, kdy bylo jasné téma a schéma potadu bylo tifeba zacit fesit, kdy a kde dojde
k jeho realizaci. ProtoZe jsem si ptala, aby projekt mél profesionalni obsazeni 1 zazemi,
snazila jsem se oslovit zavedené kulturni pofadatele. Od zacatku jsem doufala ve vice

uvedeni, které by tak snizilo naklady pro jednotlivé potadatele.

Jako prvni padla volba na Mezinarodni hudebni festival Mahler Jihlava — Hudba tisici.
Na festival mam rodinné vazby, diive jsem se podilela na jeho produkci a navic se sem
projekt hodil tematicky. Festival totiz dlouhodobé sleduje problematiku némecko-
zidovsko-Ceského souziti na nasem tGzemi a vyzdvihuje osobnosti, které narodnostni a
nabozenské rozdily braly jako samoziejmou soucast zivota. Festival probihd vzdy
v obdobi od kvétna do Cervence po celém kraji Vysocina, a tak bylo mozné potad uvést
v obdobi, kdy ub&hlo 70 let od smrti Mileny Jesenské jako urcitou predzvést aktivit,
které vypuknou vroce 2015 v souvislosti s vyro¢im konce Druhé svétové valky.
Jednani dopadlo dobte a potadatel festivalu, spolek Mahler 2000, se rozhodl projekt do
programu festivalu Mahler Jihlava 2014 zaradit.

Dalsi poradatel, kterého jsem s nabidkou na uvedeni potadu oslovila, byla Méstska
knihovna v Praze. Tato instituce pravidelné potadd ve svych pobockach literarne-
kulturni akce. VSe nakonec bohuzel zlstalo na bodu piedbézného souhlasu s tim, ze
knihovna o potadu vi a v pfipadé, Ze pro jeho uvedeni bude mit patticny kontext, tak se

mi ozve.

Tteti v pofadi bylo osloveno divadlo Viola. Zde se program setkal s menSim ohlasem,
nez jsem doufala. Pro uvedeni zde je pofad malo dramaticky a musel by projit velkymi
upravami. Navic projekt o Milen¢ Jesenské mél v Praze roku 2013 premiéru ve Studiu

Hrdina (inscenace Mileniny recepty).

Nakonec mi s druhou realizaci projektu znovu pomohla agentura potadajici festival
Mabhler Jihlava — Hudba tisicii. Ta totiz v Praze zastit'uje podzimni projekt Ozivla Praha.

V ramci dlouhodobéjsi spoluprace nabidli potfadatelé uvedeni programu Spolecnosti
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Franze Kafky v Praze, kde byl navrh nadSen¢ pfijat. Spolecnost méa navic vlastni
prostory vetné malého salu, ¢imZ byla prazska realizace podstatné usnadnéna a hlavné

se snizily naklady.

3.2 Vybér interpreta a hudby
V obdobi, kdy bylo jasné, Ze program bude realizovan, nastala chvile pro definitivni
volbu interpretd. Zde mi velice pomohla soucinnost s renomovanou hudebni agenturou

ArcoDiva, jez je producentem jihlavského festivalu Mahler Jihlava i prazského cyklu

Ozivl4 Praha.'®

V diskuzi s jejimi zaméstnanci jsme postupné dospé€li k ziizeni vybéru herecek, které by
mohly text pfednaSet. Hlavnimi kritérii byly vék, zkuSenost s dabingem ¢i namlouvanim
textl, barva hlasu, schopnost dramatizace textu pomoci modulace zvuku, temporytmu a
sttidmych gest. Pfaly jsme si navic osobnost s vyraznym charismatem, kterym sama
Jesenska oplyvala. Vybiraly jsme z hereCek, které jsou v povédomi $irsi vetejnosti, ale
jejichz tvar neni pfili§ okoukand. Po zvazeni vSech zminénych hledisek, jsme se
rozhodli oslovit pani Barboru Kodetovou. Tohoto tkolu se ujala agentura, ktera s ni
také dojednala finan¢ni a dal$i podminky. Barbotfe Kodetové patii na tomto misté dik za

velkou vstiicnost a skvély pfistup k celému projektu.

Pfi jednénich o hudebni slozce stdle jasnéji krystalizovala nutnost odlehCeni celého
tragického tématu potradu, 1 zde pomohla agentura. Doporucila hudebni téleso Cantarina
Clarinete, které zastupuje. Jedna se o kvarteto Ctyf klarinetistek, propojujici hracské
uméni se zpévem. Jeho repertoar tvoii upravy klasickych, swingovych a jazzovych
melodii. Kvarteto tvoti Hana Tauchmanové, Jana Lahodn4, Jana Cernohouzova a Véra
Kesttankova. Ctvetice divek se do piiprav a zkouseni pustila s velkym elanem a aktivné
se zapojila i do vytvofeni kone¢ného hudebniho programu. Ten je na zacatku i konci
ordmovan pisni Klobouk ve kiovi, v uvodu jen v instrumentalni podobé¢, na zavér i se

zpévem. Celou hudebni slozku tvoii znaméjsi swingové a klasické vstupy.

1 P v ’ v r ) PR ,
% Shodou okolnosti si agentura v dob& svého zaloZeni v roce 1998 vzala do nazvu jméno kavarny, kde se
Milena Jesenska seznamila se svym prvnim manzelem.
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»Jsou-li predstavy reZiséra a hudebnika spravné a zdarné realizovany, pak dramaticky
text a hudebni slozka nestoji vedle sebe, nybrz se nasobi jejich ptisobeni a vedou

k umocnéni emocionalniho divackého zazitku.«!”

Ptiprava konkrétniho hudebniho programu probihala ve spolupraci s agenturou a
interpretkami. Postupovali jsme od zacatku tak, Ze jsme piedcitali vybrané literarni
ukazky a k nim vybirali hudbu, tak aby vytvaiela kyzeny efekt na divdky. Ramcovy
motiv Klobouk ve kiovi z pera Jaroslava Jezka navozuje atmosféru doby tficatych let a
zaroven predstavuje urcitou obavu. Tato melodie je syntézou jazzovych a klasickych
postupli a pisnovou formou reprezentuje tzv. uzitou hudbu, hudbu ,,v§edniho dne®,
stejné jako Zurnalistika odpovidd svymi postupy uzité literatuie. Druhy hudebni vstup

ma podobny charakter, i kdyZz zaznél v instrumentalni verzi.

Kvodu tvofi kontrapunkt tfeti hudebni ukazka. Baroko je rytmickym opakem
synkopickych swingovych postupli, naopak evokuje pravidelnosti rytmu netprosnost
ubihani Casu a vytvafi tak napéti k rozharanosti plynuti Zivotniho osudu v textu. Vybér
ukazky z dila Bély Bartoka nas znovu vraci do prostfedi konciciho Rakouska-Uherska.
Misi se zde vlivy folkloru a velkopanské Vidné, kterd tvofila centrum monarchie, v niz
Bartok vyriistal. I Jesenské se za svého videiiského pobytu utikala v myslenkach i praci

k domaci Ceské tradici a tihu ciziho prostoru nakonec neunesla.

Na tento moment navazuje zatfazeni vybéru z praci Antonina Dvofédka. Jedné se o velmi
znamé kusy, které predznamenavaji odlehceni textu. Zaroven je Dvotdk do jisté miry
dobrym piikladem spoluprace ¢eské a zidovsko-némecké kultury. Jeho Slovansky tanec
¢. 10 odkazuje formou k Brahmsovu dilu zcela zdmérn€. Brahms mnohokrate nabizel
Dvotakovi pomoc pti uvedeni jeho dél v zahrani¢i a zcela nesobecky jej vychvaloval u
mezinarodni kariéru byla i edice jeho skladeb vysla u berlinského nakladatele Simrocka.
»---existenéni podminky se mu [Antoninu Dvotédkovi] zlepsily né€kolikerym udélenim
rakouského statniho stipendia (v komisi méli rozhodujici slovo skladatel J. Brahms a

kritik E. Hanslick). Brahms doporucil Dvotdkovy Moravské dvojzpévy 1 k vydani

' Cernikova-Drobna a kol. (1999) s. 51
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vyznamnému berlinskému nakladateli Simrockovi. Na Simrockovu vyzvu zkomponoval

LT . o w8
Dvortdk i I. fadu Slovanskych tancu...*

Dalsi ukdzky opét navozuji odlehéeni atmosféry a tvoti kontrapunkt k tragi¢nosti textu,
odpovidaji vSak dobové. Vybér filmové hudby také neni samoucelny, Jesenska film
milovala, do kina chodila i ¢tyfikrat denng, a toto téma zazni i v textu pofadu. Zatazeni
ukazek z opery Carmen pak akcentuje motiv tragické lasky a vasné, ktery se v Zivoté

Mileny Jesenské nékolikrat vraci.

Zaveér celého potfadu patfi znovu Jaroslavu Jezkovi. Jeho dvoji zatazeni méd hned
nekolik divodi. Jezek patiil spolu s duem V+W k levicové orientované avantgardé,
s niz byla prostfednictvim Devétsilu v kontaktu i Jesenska. Jejich divadelni tvorba navic
stejné jako Mileniny texty pifedpovidala ndstup nacismu, burcovala a posilovala narodni
hrdost a byla pfi¢inou probléml v obanském zivote. I Jesenskd uvazovala o emigraci,
mnoho jejich ptatel v zahrani¢i se pokouselo pfipravit ji pro ni podminky, ale vzdy
nakonec dala pfednost ostatnim, potfebné&jSim. V neposledni fad¢ je tu pak jedna
osudova souvislost, ani Jezek ani Jesenskd se nedoZili konce valky, kdyZz shodné
podlehli akutnimu selhdni ledvin. Samoziejmé vySe zminénd voditka podléhala pti

vybéru konkrétnich hudebnich ukézek estetickym a posluchaéskym pozadavkim.

Hudebni program:

1, Klobouk ve kiovi... (zpév)
2, Terence J. Thompson: Suite City scenes
3, Henry Purcell: 5 baroknich tanct
4, Béla Bartok: Rumunské tance
5, Antonin Dvotak: Humoreska, Slovansky tanec ¢. 10
6, Jaroslav Jezek: Carioca, Svita, Bugatti step
7, Scott Joplin: The Entertainer, Leonard Bernstein: America,
Harry Warren: Chattanooga Cho-choo
8, George Bizet: Carmen - Pfedehra, Aragonaise, Aram Chacaturjan: gavlovy tanec

9, Klobouk ve kiovi... (zpev)

'® Smolka (2001) s. 482
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3.3 Premiéra

Premiéra pofadu probé&hla 17. ¢ervna 2014 v Jihlav€. V prostoru salu Hotelu Gustav
Mahler se na poradu Adresdat Milena Jesenskd seSlo asi sto divaka, ktefi, jak je
festivalovou tradici, nejdiive vyslechli kratké hudebni vystoupeni nejlepsich studentl
mistni ZUS.

Teprve par hodin pted premiérou probéhla prvni spolecnéd zkouska Barbory Kodetové a
kvarteta Cantarina Clarinete a ladily se posledni detaily vyuziti pddia, aby program
dostal alespont ¢astecné scénicky charakter. Béhem prvni verze pisné¢ Klobouk ve kiovi
prichazi teprve Barbora Kodetova na scénu a zacina Cist prvni text. Bylo nutno vyiesit
rozmisténi interpretek na podiu a osvétleni. Zvazovali jsme a zkouseli moznost, Ze bude
Barbora Kodetovd mluvit na mikrofon. NaStésti to vSak nebylo nutné, protoze jeji
Skoleny hlas dokazal prostor zaplnit, a divaci tak nepfiSli o uréitou citovou
bezprostiednost projevu. Predstavovali jsme si, ze pofad probéhne jako kompaktni tvar
bez potleski, ale nékdy se jim publikum neubrénilo. Kupodivu toto pferuSovani
pribéhu pofadu neplsobilo jako ruSivy prvek a nenarusilo logicky vystavénou

tematickou a dramatickou stavbu vecera.

Nakonec vSe probéhlo zcela ke spokojenosti potadatelti i divakll a jednalo se o jeden
propagovan na programovych plakatech a letacich festivalu, v mistnim tisku a
rozhlasovych spotech. Vstupné €inilo 120 K¢ s moznosti uplatnéni 50 % slevy pro

seniory a specialni cenou 30 K¢ pro studenty mistniho gymnazia.

Ve festivalovém katalogu byl potfad uveden s podtitulem — Slavné melodie a uryvky ze
vzpominkové knihy o tragickém osudu mimoradné Zzenmy, pritelkyné Franze Kafky.
K programu zde muzikolozka Jana Souckova poznamenava: ,,V letoSnim roce uplyne
70 let od smrti Mileny Jesenské v Ravensbriicku. ZatCena byla gestapem v listopadu
1939, jeji dcefi Jan& bylo tehdy pouhych 11 let. Utla knizka vzpominek Adresdt Milena
Jesenska je vSak neuvéfitelné plastickym obrazem pozoruhodné zeny, kterd se
proslavila po celém svété jako ptitelkyné Franze Kafky diky Dopisiim Milené, ale jeji
zenou na internetovém vyhledavaci Google. Jeji dcera Jana Cerna Krejcarova prozila

neurovnany intenzivni zivot, casto na kraji spolecnosti. V 17 letech rozhazela jméni po

26



svém dédeckovi v jednom nekoncicim vecirku. Po roce penize dosly... Byla nékolikrat
vdand, méla pét deti, které ji vSak byly n€kdy odebrany pro neplnéni péce, pracovala
v nejriiznéjSich profesich (byla naptf. fidickou tramvaje), méla jisté literdrni ambice,
psala verSe a asi cely zivot se nevyrovnala s traumatem z détstvi, ze ji odvedli v 11
letech matku a ona tuSila, Ze uz ji nikdy neuvidi. [...] Zemfela pti automobilové nehodé

ve véku 53 let.«

Poradatelé navic vyuzili pfitomnosti protagonistek v Jihlavé a po skonceni veCerniho
poradu uspotadali v nedalekém klubu Radni¢niho pivovaru Jazzové nokturno, na némz
si mohli divaci pohovofit s interpretkami a poslechnout si jazzovy repertoar souboru

Cantarina Clarinete v uvolnéné atmosfére.

3.4 Druha realizace

Podruhé se potad Adresdat Milena Jesenska uskutecnil 9. fijna v Praze, toto uvedeni
spadalo do cyklu Ozivla Praha. Projekt akcentuje praZzskou tradici multikulturniho
souziti a akcentuje jeho rozvoj v obdobi Prvni republiky. Cyklus zahrnoval v roce 2014
¢tyfi koncerty na riznych mistech Prahy, na néZ byl diky podpofe Hlavniho mésta

Prahy a dalSich partnerti vstup zdarma.

Nas potad se konal jako druhy v potadi a nesl podtitul — Praha mésto souziti i konfliktii.
Prostor nabidlo za symbolickou cenu Centrum Franze Kafky ve své budové na adrese
Siroka 14, Praha 1. Jedna se o maly knihovni sal, a tak bylo nutné trochu regulovat
priliv navstévnika, nakonec jich prostor zvladl pojmout asi padesat. Vecer propagovala
Spole¢nost Franze Kafky, byl sou¢asti vS§ech material k cyklu Ozivla Praha a avizo se
podafilo uvetejnit na portalu praha.eu a na webu a facebookovém profilu ,,Co je v Praze

zadarmo*, ktery mé 60.000 odb¢ratelt.

I zde probéhla pred uvedenim kratka akustickd zkouska a feSeni detaili osazeni
improvizované¢ho pddia, rozestaveni interpretek zlistalo zachovéano, ani tentokrat nebylo
tteba vyuzivat mikrofon. Ur€ity problém nastal s osvétlenim, ale vSe vyfeSily specialni

lampicky, které se vyuZzivaji na notové pulty.

% Souckova (2014) s. 19
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Porad se i tentokrat setkal u publika s velkym ohlasem. Pro ¢leny Spolecnosti Franze
Kafky se jednalo o velmi osobni téma, a tak bylo na jejich tvafich patrné velké pohnuti.
Po konci proto dékovali nejen protagonistkdm, ale i organizatorim vecera v cele s Janou

Cernou.

3.5 Rozpocdet projektu
Naklady na uskutecnéni projektu jsou vycisleny v nasledujicich tabulkach, zvlast pro
prvni a druhou realizaci. Jedndnim se podafilo sniZit honorafe pro druhé uvedeni

programu, protoze repertoar uz interpretky umely a navic odpadly naklady na dopravu z

Prahy.

Propagacni naklady odpovidaji pomérné casti celkovych nakladi na propagacni
materialy celého festivalu resp. koncertniho cyklu. U festivalu Mahler Jihlava se jednalo
o plakaty A1, celofestivalovy programovy katalog, zkraceny programovy letdk v ceské
a anglické mutaci, placené inzerce a vklady v hudebnich periodikach, komeréni ptilohu
v deniku Lidové noviny (Vysofina), reklamu na internetu a zpravu vlastnich
internetovych stranek. U cyklu Ozivla Praha zahrnuji propagac¢ni nédklady tisk
programového letdku a plakatd A3 a A4, umisténi reklamnich bannerti na kulturnich

portalech a tisk programu vecera.

Vysledny rozpocet Mahler Jihlava 2014 na projekt Adresat Milena Jesenska:

honoraf — B. Kodetova 8000
honorar — Cantarina CI. 16000

cestovné ucinkujicich 4000
prondjem salu 10000
Propagace 30000
hostesky, foto, kvétiny 2000
CELKEM 78000

trzba ze vstupného 4830
Tabulka 1 — rozpocet Mahler Jihlava 2014
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Poradatel¢ jihlavského festivalu zatadili projekt do programu vcetné piebrani naklada
na celé uvedeni. Ode mne si vyzéadali jen organizacné technickou pomoc a pofizeni

videozaznamu.

Festival Mahler Jihlava — Hudba tisict je financovan vicezdrojove. Hlavnimi donétory
jsou Statutarni mésto Jihlava a kraj Vysoc€ina, ze soukromého sektoru pak firmy Bosch,

FlyUnited, Kronospan a fada dalSich.

V roce 2014 probihal tfinacty ro¢nik festivalu, na némz vystoupila naptiklad Gabriela
Benackova, Jana Semerddova nebo Jifi Barta s JanaCkovou filharmonii Ostrava.
Tradiéni podzimni ozvény festivalu hostily v roce 2014 Stefana Margitu. Festival je
zaméfen na klasickou hudbu, pecuje o odkaz skladatele Gustava Mahlera, nicméné dava
prostor 1 dal§im Zzanrim. Je otevien vSem veékovym generacim a dlouhodobé
spolupracuje s mistnimi Skolami, pfedevS§im gymnéaziem (vychovné koncerty, specialni
cena vstupného, vyklad k programu ad.). Festival probihd na fadé mist VysoCiny a

tradi¢né uskutecituje akce v rodném domé Gustava Mahlera v obci Kalisté u Humpolce.

Vysledny rozpocet Ozivla Praha 2014 na projekt Adresat Milena Jesenska:

honoraf — B. Kodetova 6000
honorar — Cantarina CI. 14000

pronajem salu 3000
Propagace 3000
hostesky, foto, kvétiny 1000
CELKEM 27000

Tabulka 2 — rozpocet Ozivla Praha 2014

I v pfipadé€ cyklu Ozivla Praha byli pofadatelé natolik vstficni, Ze vzali veskeré naklady
na sebe. Krom¢ snizeni honorait se podafilo domluvit symbolickou ¢astku za najem
prostor a i propagace akce byla velice skromnd. Na druhou stranu v tomto ptipadé
nebyla zadna trzba ze vstupného, nebot’ vecer byl pro navstévniky zdarma, tak aby se

mohli bezplatn€ zac¢astnit clenové Spolecnosti Franze Kafky.

Koncertni cyklus Ozivla Praha se konal v roce 2014 poprvé, o to vice si cenim odvahy
potadateld vclenit do né&j 1 pofad o Milen¢ Jesenské. Festival, ktery byl financovan

z grantu hlavniho mésta Prahy, zahrnoval celkem ctyfi tematické koncerty vztahujici se
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k nasi metropoli: Kafkovy sny o Praze; Adresat Milena Jesenska — Praha mésto souZiti i

konflikti; VINO. LASKA. SMRT. Praha jako Jeruzalém Zéapadu,; Zdenék Fibich a jeho
prazsky poem.

3.6 DalSi plany

Porad sice uz ma za sebou dvé realizace a plivodni zdmeér je tak naplnén, nicméné bych
stale rada dosahla jesté alespoi jednoho opakovani. Myslim, ze téma osobniho hrdinstvi
a dopadu d¢&jin na konkrétni osud jednotlivce je natolik nad€asové, Ze mé publiku vzdy
co nabidnout. UvaZujeme proto o dal§ich mozZnostech realizace. Kromé vagniho ptislibu
Méstské knihovny bych rada oslovila dalsi potencidlni potadatele, kulturni organizace

po celé CR.

Aktualn€ vstupuji do kontaktu s Pamatnikem narodniho pisemnictvi a Narodni
knihovnou, agentura ArcoDiva pak s touto nabidkou oslovuje Kluby ptatel hudby a

dalsi poradatele vecert klasické hudby a také Pamatnik Lidice.

30



Z.avér

Na tomto misté¢ bych rada na zaklad¢ vlastni zkuSenosti shrnula body, které je tieba
projit pro vytvoteni literarné hudebniho potadu. Tim prvnim je samoziejmé stanoveni
tématu projektu. To musi byt vybrano tak, aby dokdzalo zaujmout a mé¢lo 1 dostate¢né
dramaticky charakter. Néasledné je tfeba téma obsdhnout, tak aby autor pofadu znal co
nejvice souvislosti, které¢ téma muze evokovat. Déle je tfeba stanovit si cil a pfijemce
potadu, tedy odpovédét na otazku ,,co a komu chei sdélit. Na zaklad¢ téchto kritérii I1ze
zaCit s textovou selekci. Vysledna literarni slozka musi byt nosnd a dostatené
rozmanitd, aby byla poslechové poutava. Je-li nutné text kratit, neztracime ze zfetele
navaznost ukdzek a kritérium dokoncenosti dé€je. Stanovenému cili a publiku

pfizptisobujeme kromé naroc¢nosti textu i celkovou délku poradu.

Hudebni slozku programu vybirame na zéklad€ kyzen¢ho efektu na posluchace. Podle
technickych a finannich moZnosti potradatele se rozhodneme pro hudbu Zivou
v odpovidajicim obsazeni & reprodukovanou. Zanr a charakter hudby stanovujeme

v souladu s literarni sloZkou programu a s o¢ekavanym typem publika.

Vzdy je velkou vyhodou, vznika-li porad na konkrétni objednavku potradatele ¢i alespoil
na zaklad¢ predbézné trzni poptavky. V konkurenci Siroké kulturni nabidky, rozsahlé
divadelni sité a sit€ mistnich kulturnich organizaci je velmi téZké se s novym pofadem
prosadit. Pomoci muze aktudlnost zvoleného tématu (napf. reagujici na vyroci,
spolecenskou situaci ¢i aktudlni problém) a zaroven atraktivita zvolenych interprett,

ktera vSak mtize na druhé stran¢ zvySovat cenu projektu pro potradatele.

Pti vzniku potadu Adresat Milena Jesenska jsem méla jedineCnou moznost tCastnit se
celého vyse popsaného procesu. Konkrétni kroky a zvolené dil¢i strategie jsou popsany
v této bakalarské praci. Voditkem jejich uspéSnosti mize byt vedle sledovanych a
popsanych reakci publika i email, ktery si dovolim citovat: ,,Dobry den, to my dékujeme
za krasny koncert! Nasim Cleniim se cely veCer moc libil, pani Zdenka Prochazkova
(heretka a manzelka Karla Hogera) byla nadsend. Jsem rada, Ze pan doktor Cermak na
zavér vSem ucinkujicim podékoval a pogratuloval. Jesté jednou d€kuji a pieji pékny

den. S pozdravem Zuzana Vernerova, sekretariat Spole¢nost a Centrum Franze Katky*
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Prilohy
Priloha 1 - Adresat Milena Jesenska — text poradu

Vstup 1:

Tak to tedy bylo to, o ¢em matka nikdy nemohla mluvit... Kdyz jsme my, déti Jany
Cerné, drzely v ruce vzpominky na jeji matku Milenu Jesenskou, byly jsme prekvapeny,
ze kniha vibec vznikla. Uz ve véku deseti let ndm bylo jasné, Ze babicka byla
mimofadna Zena, na kterou lidé radi vzpominali. Mnozi pfichazeli, aby Mileniné dceti
pomabhali ve slozité situaci. Pravda mnoho nepoftidili, protoze Janiny ptedstavy o Zivoté
byly normalu na hony vzdalené. Ne vzdy to Jané vychazelo, zapletla se do nesnazi s
rodinou, prateli a Gfady a musela uplynout 1éta, nez nasla vyrovnany Zivot po ¢tyfech
manzelstvich, jednom roku vézeni, péti détech, které vSak byly vétSinou v détskych
domovech a po desetiletich vnitiniho neklidu. I kdyz ¢asto mluvila se svymi détmi o
vSem, jakmile doSlo na Milenu Jesenskou, stala se ml€enlivou, a tak jsme se naucily

tomuto tématu vyhybat... O to vice jsme byly radi prave za tuhle knihu....

Vstup 2:

Az do konce valky, tedy jesté rok po maminé smrti, jsem nemohla uvéfit, Ze je skute¢né
mrtva. PresvédCil mne o tom az dopis jedné z ravensbriickych zen o Mileniné pobytu v
lagru, dopis, ktery potvrzoval pro mne tak téZko pochopitelny fakt, ze Milena neni...
Milena se narodila 10. srpna 1896, jeji otec prof. MUDr. Jan Jesensky, byl dokonalym
typem selfmademana, pochdzel z chudych poméri, ostatné stejné uspéSné se
projevovalo i jeho sedm sourozencti. Vystudoval za nejhorsich moznych podminek, hral
po vecerech na housle, nosil lidem kufry na nadrazi, daval hodiny, prosté¢ byl chudy i
mezi chudymi. Po studiich se oZenil a manzel€¢ino véno mu umozZnilo otevfit si vlastni
ordinaci, misto vdéku mél ale pro svou manzelku i jeji rodinu jen pohrdéni a upfimné je
za tu pomoc nendvid¢l. Milenina matka Milena Hejzlarova byla krdsna, kiehka a
nevylécitelné nemocnd Zena a zemiela, kdyz bylo Milen¢ 16 let po dlouhé, bolestné
nemoci.

Dr. Jesensky se z chudého studenta proménil v prazského dandyho, ale svou dceru
vychovaval co nejpuritanstéji. Byl nedltklivy, pysSny, vztekly, sentimentilni a dravé

zdravy, mél fadu milenek, se kterymi se nijak netajil, bez ohledu na svou umirajici zenu.
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Nepamatuji se, Ze bych slySela Milenu mluvit o détstvi, resp. vSechny historky byly
vzdycky né&jak osklivé, zI€é a mély v sobé kus détského strachu, i1 kdyz je vypravéla tak
kouzelné, Ze jsem se jich nemohla nabazit. Jak je moZné, Ze pii tom vSem méla k otci
silné pouto — zvlastni smés strachu, nenavisti, lasky a tcty, je jedna z véci, ktera jsem
nikdy nepochopila, ale kazdopadné¢ byl jejich vztah to nejpodivuhodnéjsi, co jsem v této
oblasti vid¢la.

KdyZ uz dlouho lezela maminka nemocnd, dostala jednou Milena hroznou chut’ jit ven,
maminka usnula, otec nebyl doma — nic se nestane, vratila se za chvilku, maminka méla
jeste zaviené o€i, az za chvili se ozvala ,,J4 se ti hol¢icko nedivim, j& bych taky utekla,

alespon na chvilicku, jen kdybych mohla...*

Vstup 3:

Po obecné¢ Skole zacala Milena chodit na Minervu — elitni gymnasium pfiStich
vzdélanych zen. Zde uzaviela fadu celozivotnich ptatelstvi, divky mély podobné osudy
a navic ona nedokézala bez lidskych vztahil existovat... Po maturit¢ dal otec Milenu
zapsat na medicinu, pial si, aby tradice pokracovala. JenZe Milena, jakkoliv byla matce
vérnou oSetfovatelkou, se pro medicinu nehodila, byla pfili§ pfecitlivéla, a kdyz pii
prvni pitvé omdlela jako $palek, otec rezignoval. Od doby, kdy spolu zili sami, podafilo
se jim na vzajemném vztahu zkazit i to posledni. Otec, sice nevérny manZzel, milenec,
hazardni hrac, se pokousel vychovat svou dceru k Setrnosti a poctivosti. Milena naopak
rozhazovala plnyma rukama a to nejen ze svého. Rozdavala svym ptatelim i1 otcovo
luxusni oblec¢eni a pradlo. Zasoby mél otec za 1. svétové valky mimotadné, a ona citila,
ze jinde je bida a je tfeba pomoci. Dévala i brala se stejnou suverenitou, nikdy pro ni
nebyl problém penize sehnat a nikdy neuvaZovala, nez je za néco vydala. Ostatné tento
rys mam patrné po ni — velké dé&dictvi po dédeckovi jsem dokazala rozhazet v
mimotadné kratkém cCase, ale to je jind historie.

Milenino détstvi bylo prudce dovrSeno jejim seznamenim s Ernstem Pollakem, kterého
poznala ve znamé kavarn€ Arco, kde se schézela elita literatl. Nasledovala znicujici
laska, sebeobétovani, falSovani Seka s podpisem otce, potrat, zavieni do ustavu pro
choromyslIné, svatba a odjezd do Vidné, kde otec slibil podporu — jen kdyz mu mlady
par zmizi z o¢i. ManZel si ve Vidni pofidil milenku, penize od otce brzy dosly, a tak jen

dvé véci byly v té dobé pro Milenu pozitivni — zacala psat fejetony a ¢lanky a prekladat.
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Vybrala si tak svoje povolani, které ji vydrZelo do smrti a které ji seznamilo s Franzem
Kaftkou. Jejich vztah zacal ptekladem jeho povidek, vyvinula se z n€ho korespondence
dnes znama jako ,,.Dopisy Milen¢*. Shoda mezi nimi, kterd jim piindsi tolik radosti, je
ovSem nesmirn¢ kiehkd. Kafka je uzkostlivé peclivy na vSe, Milena je velkoryse
lehkomyslna, Kafka je opatrny v lasce, pronasledovany uzkostmi a odpovédnosti,
Milena se provdd de facto tfikrat, a jestli ji néco neprondsleduje, tak je to pocit
zodpovédnosti. Dava vsechno, co ma, a dava to i v lasce. On je uzkostlive Cestny, ona je
hazardérsky schopna vseho pro svou lasku i pro sebe. Oba vzajemné se shodnou snad
jen v obdivu ke své praci. Jejich vztah se vyviji podivné, sejdou se v Gmundu — vitalni,
prudka, vasniva Milena a nemocny, opatrny a naprosto nevasSnivy Kafka — nestane se
nic, ani to, co by se snad mélo stat. A tak jejich vztah, respektive korespondence, kon¢i,

pokracuje jen na déalku, na strankach novin.

Vstup 4:

V roce 1920 se vraci — jiz rozvedena — do Prahy, a nachdzi jiné kulturni zdzemi, to, které
je ji blizké — Devétsil. Pracovni nadSeni a obrovska energie, se kterou ptijela Milena do
Prahy, piinesla brzy prvni ovoce. V Narodnich listech vedla rubriku ,,Zena a domov*,
pro kterou se ji povedlo sehnat vyborné spolupracovnice a zalozila détskou kniZnici
,Deétskd Cetba®, pro niz prekladala. Také vySly Mileniny recepty! Byly okamzité
rozebrané a dosahly velkého uspéchu. Ja jsem tuto knihu nikdy nevidéla a Milena o ni
doma nikdy nemluvila — celkem pochopitelné. Myslim, Zze mohu fict, ze Milena uméla
psat a uméla jesté fadu dalSich véci, ale co opravdu neuméla, bylo vafit. N&jak pii tom
vzdy doslo ke katastrof€, i proto jsme k vecefi vZdy méli saldm s koupenym salatem a
kazdy si ho bral, kdyzZ mél hlad. Budiz mi tedy prominuto, ze Mileniny recepty jsou pro
mne naprosto nepochopitelnou véci. Ale zato v roce 1926 vysla knizka jejich fejetona
s nazvem ,,Cesta k jednoduchosti®, kterou vénovala tatovi a ve které je 1 vypravéni o
Kafkovi a zebrac¢ce. Kafka ji nechtél dat najednou cely desetnik, protoze se bal jejich
dikt, a tak vzdycky ob¢hnul blok a déaval ji ho po krejcarech, aZ zto ho byl docela
vycerpan a plakal pro svou dobrotu.

Vroce 1926 se Milena seznamila s Jaromirem Krejcarem, architektem, clenem
Devétsilu. Okamzité se do sebe zamilovali, byli oba trochu lehkomyslni, tedy spise

ochotni zapomenout na vS§echno pokud mohou byt s milovanym ¢lovékem. Milena tohle
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schiizka! Krejcar v dobé¢ jejich sezndmeni chodil s néjakou divkou. Milena sice nechtéla
byt pfi¢inou jejich rozchodu, ale bylo to silnéjsi — s Krejcarem se vzali, dokonce se
souhlasem rodicii. Jaromir upravil byt ve Spalené ulici, Milena otéhotnéla a vSechno
vypadalo krasné, téSila se na dité, na manzelstvi a byla poprvé a bohuzel také naposledy

naprosto St'astna.

Vstup S:

Na jate se Milena rozhodla, Ze pojede na hory. Chtéla dokazat, ze je navzdory
téhotenstvi stale pruzna a sportovni, ale zlomila si nohu a narychlo ji pfevazeli do Prahy.
Ptidali se dalsi komplikace, a tak ziistala az do porodu v nemocnici. Tady jsem se po
dlouhych 32 hodinéach, kdy si Milena drzela palce, aby to byl syn, narodila ja. I po
porodu zlstala Milena mnoho mésicli v nemocnici a nakonec ji sice zachranili, ale
zustalo ji neohebné pravé koleno a véc mnohem hor$i — navyk na morfium, které
uzivala proti bolesti. Tak se rychle rozplynul pocit §tésti, manZelstvi krachovalo a
Milené zbylo jen to, co uméla — psani — a samoziejm¢ dcera, ke které pftilnula
poslednim zbytkem svych sil. Také jako vétSina tehdejsi umélecké fronty zacala
koketovat s komunismem. Kdyz uz byl vztah Mileny a Jaromira neudrzitelny, odjel tata
do Sovétského svazu. Na dalku se také rodice rozvedli. Do nového bytu jsme se uz
st¢hovali s novym pfitelem — prekladatelem EvZenem Klingerem. Milena se vrhla do
stranické prace — pracovala v Tvorb¢ a Svétu prace, pomahala 1 pii skryvani ilegalnich
pracovnikl. Zaroven ale méla velké vyhrady vii¢i n€kterym postupiim strany a hlasité ji
kritizovala. To podle ni byl nej€estnéjsi zplisob, jak zjednat napravu chyb. Dnes se to
zda idealistické, ale Milena upfimné véfila, Ze je-li n&jakd cesta k spravedlivému
lidskému usporadani, je to komunismus. Pozdé&ji byla naicena ze vSech moznych
uchylek, samoziejmé 1 trockismu. Navic se vratil tata ze Sovétského svazu nesmirné
zklaman a hovofil o tom zcela oteviené. A tak kdyz $éfredaktor natidil Milené, Ze se
musi rozejit s EvZzenem, ktery byl téz naicen z trockismu, méla toho pravé dost. Dala

mu par facek a bouchla dveimi — a Ze to uméla — se Svétem prace byl konec!

Vstup 6:

KdyzZ zacala Milena v roce 1937 psat pro Piitomnost, visela uz Druha svétova valka ve
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uprchlikd s holyma rukama a zoufalyma oc¢ima. Soukromé, osobni problémy v tomhle
svétle bledly, ale piesto pravidelny piijem piinesl klid do naSi domacnosti. Umoznil
Mileng, aby si doptala néktery z drobnych ptepycht, 1 kdyz vypadaly trochu jinak nez u
vetSiny zen, ale Milena byla ostatné jina nez vétSina zen. Nikdy naptiklad neutracela za
obleceni. Co si pamatuji, m¢la dvoje Saty — jedny na ven a jedny na doma, pfes né
oblékala kabat s hlubokymi kapsami, do kterych zabofila ruce, vétSinou prostovlasa.
Takhle jsem ji vzdycky vid€la, i ten posledni den, kdyz ji odvaZzeli, a nedovedu si ji
jinak ptedstavit.

Jednou zjejich velkych lasek byl film, nepamatuji si, Ze by Sla do divadla, ale
nevynechala jediny film, ktery se hral. Dokonce klidn¢ navstivila za den 4 filmy. Zacala
groteskami ve dvé — tam mne brala s sebou a bavila se ¢asto vic neZ ja, nasledoval film
od Ctyf, tam uz byl nékdy problém, ale Milena kazdého uvadéce piesvédcila, Ze je
naprosto nezbytné, abych film, 1 kdyz byl nepftistupny, vidéla. Vzdycky se s kazdym —
opravdu s kazdym — uméla domluvit (jen s blbcem ne). VSechny filmy proZivala,
plakala, ¢asto jsme vychdzely zkina a ona méla o¢i plné slz. Pokud jsem nécemu
nerozuméla, trpélivé mi vSechno vysvétlovala, chodily jsme po osvétleném Vaclavském
namésti — to jsme ob¢ milovaly — a ona odpovidala na mé otazky, nikdy se mnou
nejednala jako s ditétem. No a pak mne poslala domil a $la na dalsi pfedstaveni od Sesti
a od osmi hodin. Druhym utékem ze skutecnosti byly pro ni detektivky. Vychazely vzdy
ve stejny den a ja jsem pro nové seSity musela chodit k panu Hamzovi, trafikantovi u
nas v ulici. Milena stihla piecist seSit za jeden vecer, resp. noc, protoze se od ngj
neodtrhla, dokud ho nedocetla. Posledni, i kdyZ ne nejmensi zdbavou, bylo radio.
Hlavni pro ni ale nebyla muzika, 1 kdyZz ji milovala, ale toulani se po vlnach, cizi jazyky,
které zaslechla a kterym Casto nerozuméla a které ji nahrazovali cestovani. Jednou jsem
se v noci vzbudila a Milena zase jezdila na vlnach od mésta k méstu a najednou se na
mne obratila: ,,tam jsem se moc chtéla podivat® — , Tak tam spolu pojedeme* — ,,J4 uz
nikam nepojedu, jsem stard a chroma...” potom jsme to n&jak zamluvily, radio zhaslo a

uz jsme o tom nikdy nemluvily.

Vstup 7:

Jednou z nejlepsich Mileninych praci byly reportaze ze zdjezdi do pohranici, ke kterym
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ji pfemluvil Ferdinand Peroutka. Jeji schopnost jednat s lidmi se zase jednou osvédcila,
a tak Milena celkem pfesn¢ odhadovala budouci vyvoj. Kdyz se ji matky svéfovaly, ze
se boji svych synii, aby je neudali pro blaho Rige, uvédomila si, Ze nas Geka jen to
nejhors$i. A protoze védéla, ze pottebuje byt silna, rozhodla se zbavit toho, co ji
oslabovalo — narkomanie. N¢kolikrat se totiZ rozhodla, Ze si pomiize sama, ale navyk
byl pfilis silny, nebrala morfium, ale 1€k na kasel, ktery ho obsahoval velké mnozstvi a
byl na 1ékaisky predpis. Casto nas s Evzenem prosila, abychom ji ho uz neshanéli, aby
nas potom s jesté vétsi silou prosila, abychom ho sehnali. Ta Zlutd konvicka, ve které
byl, patii k mému détstvi. Tentokrat ale Sla do Bohnic a podstoupila tvrdou kuru, kterd ji
opravdu ze zavislosti vylécila, konvicka mohla zase slouzit piivodnimu ucelu.

Jak dobré rozhodnuti to bylo, se ukazalo brzy. PfiSel 15. bfezen 1939 a v mnoha
rodinach nastalo to co u nas, vSechno spalit — kompromitujici dopisy, fotografie,
dokumenty. Také zacali odchazet lidé. Dokonce 1 dédecek se zeptal: ,,Kam pojede ten
Va3 Evzen?“ Rekla jsem, Ze do Anglie, ,.tam na ngj tak ¢ekaji* odpovédél a dal mi pro
n¢j balicek do zacatkli. KdyZz ho doma Milena rozbalila, rozplakala se — byly v ném
kromé¢ jiného i dédovy zlaté hodinky, které¢ dostal k promoci. Evzen dojel do Polska a
zacal zafizovat, abychom jely za nim, ale jakkoliv na nas doléhala hriza a prazdnota,
Milena odjet nechtéla. Vecer jsme dlouho sedé€ly a ona vypravéla — o vSem, 1 o vécech,
které jsem pochopila az mnohem pozdé&ji. Mluvila se mnou oteviené a divérné, ale bylo
mi jen 11 let. Neuméla jsem ji pomoci, i kdyZ jsem se snaZila ji rozveselit.

Zacala pracovat pro ilegalni Casopis V boj, dokonce ho 1 kolportovala, doma se ho potad
povalovala spousta. Na prazdniny jsme jely na Medlov. Byl to jakysi pokus o
normalnost, byla tam spousta lidi — herci, malifi, fotografové — valka visela na vlasku,
ze zacatku se vSichni tvafili, jakoby se nebylo ¢eho bat, ale udélosti se valily
nezadrziteln€é. Po zpravé o uzavieni miru mezi Némeckem a Sovétskym svazem piisla
zanedlouho druha — Némecko napadlo Polsko. Kone¢né bylo jisté, ze to byly opravdu
posledni prazdniny, cesta za EvZenem byla definitivn€ pry¢. Na nddrazi se Milena
nadechla prazského vzduchu: ,,Tak tedy je definitivné po klidu. UZ ani hodina ho

nebude.

Vstup 8:

Po navratu do Prahy se zase dala do prace. Pro hotové vytisky ilegélniho ¢asopisu jsem
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vétSinou chodila ja. Bylo mi 11 let, byla jsem nakratko ostfihana a vypadala jsem jako
kterékoliv jiné ditko.

Nez jsem se vypravila pro casopis V boj, volala vzdycky Milena do bytu na
Vinohradech, ze pfijdu. Jednou se v telefonu ozval cizi hlas, Milené to bylo sice divné,
ale instruovala mé, co fikat, a j& vyrazila. Doma zilistala Milena a spousta ilegalnich
letakti pod pradelnikem.

Ve Vinohradském byt¢ bylo uz gestapo a zjevné mé historce o nutnosti vraceni knizek
nevéfilo. Jeli se mnou domt, prohledali byt — nastésti je nenapadlo odsunout pradelnik —
a odvezli Milenu, pry na 14 dnt. Postupné¢ byla v PeCkové palaci, na Pankréci,
v Drazd’anech 1 soudu se nakonec dockala. Na to oni dbali, aby dodrZeli vSechny
formality. Béhem cekani na soud se jeji zdravotni stav hodné zhorsil. U soudu
neshledali Zadné vazné provinéni a pifevezli ji zpét do Prahy, ale prazské gestapo se
rozhodlo, Ze by urcité pachala protinémeckou ¢innost a komisat, ktery dostal jeji piipad
na starosti, se rozhodl ji poslat do Ravensbriicku. Tehdy ji povolili navstévu a ja jsem ji
vidéla naposledy. Byla jsem tam s dédeckem — kdyZ ji konecné pfivedli — nepoznala
jsem ji. Hubend s dlouhymi vlasy a obrovskyma o¢ima se podobala mnohem vic divce,
kterou znal dédecek... az podle Spatné chilize jsem ji poznala. Cosi jsem ji hore¢naté
vypravéla a drzela jsem se ji za ruku — méla ji vyhublou a horkou — a potom jsem ji na
tu ruku polibila. Milena tahle gesta nesnaSela, ale usmala se na mé strasné tiSe a strasné
laskavé a po obliceji se ji kutalely slzy. Nikdy jsem ji uz nevidéla.

To, co vim o pobytu v Ravensbriicku, je jednim z nejptiSernéjSich dokladi toho, co
dokaze lidskéd zloba, fanatismus a zaslepenost. Mam pted sebou utrzky vzpominek,
zkazky a historky jejich spoluvézenkyn. Vyplyva z nich jen to, Zze Milena byla do konce
Zivota nebojacnd a bojovna, Ze si dokdzala ziskat lidi, Ze méla pfirozeny humanismus a
neobvyklou silu, kterd ji pomohla unést 1 zdanlivé netinosné. Zemiela 17. kvétna 1944,
téZce nemocnd, na selhdni ledvin a Sok zplisobeny Spatnou transfuzi krve. Jeji popel, tak
jako vSech ostatnich vézenkyn, byl vhozen do jezera, kde dnes stoji mezinirodni
pamatnik.

Jeji otec se zté zpravy nikdy nevzpamatoval a az do konce zivota mne oslovoval

Milco...
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Priloha 2 - Propagacni materialy festivalu Mahler Jihlava 2014

Musm Festn.ral

16.5.-7.7. 2014
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Priloha 3 - Propagac¢ni materialy cyklu Ozivla Praha 2014

ARCODIVA

Jaromirova 48, 120 00 Praha 2, Czech Republic
el +420 223 006 934

fax: 420 223 006 935

e-mail arcodiva@arcodiva.cz

www arcodiva cz

W [N ST
die Narren
mude  sind?

Gustav HOLST

St Paul's Suite
Adam SKOUMAL
Klavirni koncert €. 2
Tomas JANOSKA
Fantazie pro flétnu
a smyécovy orchestr
Sylvie BODOROVA
Kafkovy sny

Martina LANSKA flétna
Anezka SUCHANKOVA klavir
Soia CERVENA zpév

a dramaticka recitace
Ladislav HORAK akordeon
Komorni orchestr Quattro
tidi Marek STILEC

STREDA 11. CERVNA 2014

V/ 19:30 HODIN,

KONCERTNI SAL PRAZSKE
KONZERVATORE, DVORAKOVO
NABR. 2, PRAHA 1

L
TS K
Praha mesto
SERRUESE t |
i konfliktu

Henry Purcell
Pét baroknich tanct

Antonin Dvorak
Humareska

Slovansky tanec €. 10
Béla Bartok
Rumunske lidové tance
Jaroslav Jezek

Bugatti Step, Svitd
Terence J. Thompson
Suite City Scenes

Scott Joplin
The Entertainer

Leonard Bernstein
America

L'ervkg z knihy
Jany Cerné Krejcarové:
LAdresat Milena Jesenska“

Cantarina clarinete

(Hana Tauchmanova klarinet.
Jana Lahodna klarinet

Jana Cernohouzova klarinet
VEéra Kestfankova basklarinet)
Barbora Kedetova mluvené slovo

9. RIUNA 2014 V 19:00 HODIN,
CENTRUM FRANZE KAFKY
SIROKA 14, PRAHA 1
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Ernest BLOCH

Melodie pro violoncello

a akordeon

Jeff HAMBURG

5 Zidovskych pisni pro sopran,
violoncello a akordeon -
Ceska premiéra

Ernest BLOCH

Nigun pro vicloncello

a akordeon

Jeff HAMBURG

Vino, laska a smrt na
hebrejsky text pro sopran,
violoncello a akordeon

<

Barbara PERNA sopran
Petr NOUZOVSKY violoncello
Ladislav HORAK akordeon

12. LISTOPADU 2014 V 19:00 HODIN
V SALE NEW YORK UNIVERSITY
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MALE NAMESTI 11, PRAHA 1

[@hvln=b—u
o)
N«
mun—
~T
=<0Ox

Sy
o =en
S Ghice
Zr
Q) Q=1

Robert SCHUMANN Snéni
Zdenék FIBICH

Nalady, dojmy, upominky (vwber)
Pisné

Sonatina pro housle

a klavir (vyher)

Antonin DVORAK Mazurek
Bedfich SMETANA

arie Barée z opery Hubicka
arie Vendulky z opery Hubicka
Duo z domoviny (vybér)

Zdenék FIBICH

Poem ve verzi pro zpév,
housle, klavir ,Zmira haj"

Lucie SILKENOVA sopran
Markéta JANOUSKOVA housle
Miroslav SEKERA klavir
Ondfej KEPKA mluvené slovo

22. LISTOPADU 2014 V 15:00 HODIN

KONCERTNI SIN ATRIUM,
CAJKOVSKEHO 12, PRAHA 3
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Priloha 4 - Fotodokumentace potfadu - Jihlava

~
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Priloha S - Fotodokumentace pofadu - Praha

Secr2c278
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